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ROZWESELIC SIE (64) vb pf
sie (39), sie (25).

o oraz oba e prawdopodobnie jasne (tak w rozweselac).

inf rozweseli¢ sie (4). ¢ fut 1 sg rozwesele sie (7). ¢ 2 sg rozweselisz sie (2). ¢ 3 sg rozweseli si¢
(11). ¢ 1 pl rozwesel(e)m si¢ (1) Leop, rozwesel(e)my si¢ (1) BibRadz, rozweselim si¢ (1) BudBib.
0 2 pl rozweselicie sie (1). ¢ 3 pl rozwesela si¢ (8). ¢ praet 3 sg m rozweselit si¢ (8). n rozweselito
sie (6). ¢ 3 pl m pers rozweselili si¢ (1). ¢ plusq 3 sg m byl si¢ rozweselit (1). ¢ imp 1 sg niech
sie rozwesele (1). ¢ 2 sg rozwesel sie (2) [w tym: rozwesel si¢ wszytek Swiat (1), wszytka ziemia (1)
moze 3 sg|. ¢ 3 sg niechdj, niechze si¢ rozweseli (2). ¢ 2 pl rozweselcie sie (2). ¢ 3 pl niech, niechdj,
niecha¢ sie rozwesela (5).

St stp: rozwiesieli¢ sig, Cn notuje, Linde XVII w. (z Cn) s.v. rozweselic.

Ucieszy¢ sig, uradowac sig; laetari HistAl, Vulg, PolAnt, Cn; exsultare Vulg, PolAnt, Cn; gaudere
PolAnt, Cn; collaetari PolAnt; gaudium a. laetitiam capere a. percipere, gaudio compleri, hilarari,
hilarescere, indulgere gaudio, laetificari, laetitia efferri a. excitari, pergaudere, triumphare Cn (64) :
Alexander gdi [ie rozwelelil/ tym wiecey picia pozadal. HistAl N; BudBib Ps 57/10.

rozweselic si¢ z czego (2): BibRadz Iob 20/18; Iako y Bog Ociec Abraamowi obiecal/ iz (ie miat
zyawi¢ z narodu iego. lako (ie Abraam s tego byl rozwelelil RejPos 86.

rozweseli¢ si¢ czym (2): Przydz/ bedziem vzywaé mitoséi az do zarania/ rozwelelim (i¢ miltoscia.
BudBib Prov 7/18. Cf Zwrot.

rozweselic¢ si¢ w kim (1): rozraduiemy y rozwelelem fie w thobie/ pamietaiac na pierli twoie nad
wino Leop Cant 1/3.

W przeciwstawieniu: »rozweselic sie ... frasowac sie« (1): Zaprawde wam powiedam/ iz gdy [ie
[wiat nawiecey rozweleli/ a beda [ie radowac/ tedy wy frafowac [(ie nawigcey musicie/ ale ten [metek
obrodi [ie wam w takie welele/ iz go od was zaden nigdy odia¢ nie bedzie mogt. RejPos 126v.

Zwrot: »rozweseli sie radosScia« (1): rozwelelito [i¢ rados¢ia [exsultavit in gaudio Vulg Luc 1/44]
dzietiatko w zywocie moim. SkarKaz 576.

W przen (1) :

Fraza: »serce [w czym] sie rozweselito« (1): Serce moie w niey [mgdrosci] li¢ rozwelelito [laetatum
est cor meum|/ a noga moia proltho chodzild/ y (zukalem iey tez z mtodos¢i moiey. BibRadz Eccli
51/20.

a. Jako przezycie religijne (47) : Nyech [ie rozraduye narod Idkoba wyernego/ W ten czas [ie tez
rozweleli lud twoy Izraellki/ Gdy okazelz nam moznos¢ [wa o Panye nyebyel(ki. LubPs D2; Rozwelele
fie ku chwale Boga wlzechmogacego/ Poki doftawa mielzkania tu moiego nedznego LubPs ff2, L2,
Q2; Leop Ps 106/42, Zach 10/7; BibRadz Ps 33/3; BudBib Ps 5/11[12], Zach 10/7, Tob 14/8; Iako
ptynie wolk od ognia/ niechay tak znilzczeig grzelznicy od oblicza twego: a ia niech bede zakryty w
(krytos¢i twarzy twoiey/ niech [i¢ rozwelele z [ynami twemi LatHar 589.

rozweselic sig z czego (1): Bo ten dzyen ktorys [prawil moca Boftwa [wego/ Stullnye [ye rozweleli¢

mamy wllylcy s thego. LubPs aa3v.
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rozweselic sig w kim, w czym (14): Rozwelelcyelz [ie yuz wilylcy w talce Pana tego/ Ktorzylcye [a
[prawyedliwi a [erca prawego LubPs H4, I, hh6; 4 ty rozraduie(z (i¢ w Panie/ y w [wiethym Izraelu
rozwelelilz (ie. Leop Is 41/16; Ale dulza moia 4 niechay [i¢ rozraduie w Panu/ a niechay [i¢ rozweleli
w wybawieniu iego. BibRadz Ps 34/9, Ps 39/17, Is 65/18; BudBib Ps 149/5. Cf »rozweseli¢ si¢ w
Panu (Bodze)«, »rozweseli¢ sie w radosci.

Zuwroty: bibl. »rozweseli¢ si¢ w Panu (a. Panie) (Bodze), Bogu, Panu, przed Jehowa« =
exsultare in Domino, laetari coram Domino PolAnt [szyk zmienny| (5:1:1:1): Ale dullyczkd moya
wywyzllona bedzye/ A w Panu [wym dziwnye [ie rozweleli wlledzye LubPs 13; Rozwelelcie [ie Bogu
wlpomozycielowi fwemu/ A zalpyewaycie Panu a Bogu ldkobowemu LubPs S4, P3, hh2; BibRadz
1.Reg 2/1; RejPos 303, 304; BudBib Deut 27/7.

srozweseliC sie radoscia, w radosci« = exsultatione exsultare Vulg [szyk zmienny] (1:1): ROzwelel
(ie wlzythek [wiat Panu w [wey rados¢i/ A day chwale imieniu iego wielmoznoséi LubPs P3; Kaplany
iego obloke w zbawienie: a [wieci iego radoscia lie rozwelela. Leop Ps 131/16.

rrozweseliC si¢ wdzigcznie« (1): W tym [ie zawzdy rozweleli ferce nalle wdzyecznye/ Gdy w
imyenyu yego [wyethym vfamy [(potecznye LubPs I.

srozweseli¢ sie jako winem« (1): Y bedzie Efraim idko mocarz/ a rozweleli [i¢ ferce iych idko
winem [laetabitur cor eorum sicut bibentis vinum| BudBib Zach 10/7.

Szereg: »rozweseliC si¢ i (a) (roz)radowal sie« = exsultare, (et) gaudere Vulg, PolAnt; exsultare
et laetari Vulg; gaudere a. laudare et laetari PolAnt [szyk 7:4] (11): Leop Cant 1/3, Act 2/26; A (i
wlzylcy co vfaia w tobie/ niechad [ie rozwelela y wiecznie rozraduig [laetabuntur omnes ... in saeculum|
BibRadz Ps 5/12; Naly¢ze nas z poranku twym milofierdZziem/ y rozraduiemy fi¢/ & rozwelelemy po
wlzytki czaly nalze. BibRadz Ps 89/14, Ps 34/9, 39/17, Is 65/18; RejAp 17; RejPos 126v; Niechay
(ie rozraduia y rozwelela wlzyscy/ ktorzy Cie (zukaia. LatHar 179; WujNT Act 2/26.

W przen (14) : Gdyz fam dalz rdado$¢ z welelem moyemu [tyllenyu/ Rozwelela fie kosti me w
(trwozonym [umnyenyu LubPs N4.

Frazy: »duch, dusza (a. duszyczka) si¢ rozweseli (a. rozweseliC si¢ moze)« = anima exultabit PolAnt
[szyk zmienny] (3:3): Iedno w tobie moy panie 8 Abradmow Boze/ Dulzyczka moid zawzdy rozweleli¢
[ie moze LubPs hh6, 13; BibRadz Ps 34/9; Iuz wielbi dulzo moia Pana. Abowiem [ie rozwelelil duch
moy w Panie Bodze zbawicielu moim [Vulg Luc 1/47] RejPos 304, 303, 306v.

»rozweseli sie serce« = laetabitur cor Vulg, PolAnt (7): Raczze [am by¢ tafkdwym tu obronica moim.
Wyelce [ie rozweleli nedzne ferce moye LubPs D, I, hh2; A przetolz rozwelelito [ie [erce moie/ y
rozradowat [ie iezyk moy Leop Act 2/26; BibRadz 1.Reg 2/1; BudBib Zach 10/7; WujNT Act 2/26.

Przen (8) : Philiftea (ie zemng rozweleli wdzyecznye. LubPs O5v, Nv.

Zuwroty: »rozweseli¢ si¢ Panu« (1): ROzwelel (ie & wykrzykay Panu wilyltka ziemia [Iubilate Deo,
omnis terra]/ day chwale imieniu iego: czynéie czes¢ chwale ie®°. Leop Ps 65/1.

»rozweseli¢ sie¢ w radosci« (1): A [tulznie (ie rozweleli¢ iuz ma zyemia w rados¢i LubPs V5v.

Szereg: »rozweseliC sig, i (a) rozradowac sie« = exultare, (et) laetari PolAnt, Vulg [szyk 2:2] (4): 1

Iehowa kroluie/ niech [i¢ rozraduie ziemia/ niech [i¢ rozwelela oftrowy mnogie. BudBib Ps 96/1;
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Vstylzal a rozwelelil fie¢ Cyion/ y rozradowaly [i¢ cory Iehudfkie/ dla ([adow twoich Iehowo. BudBib
Ps 96/8 |przektad tego samego tekstu LatHar]|, Is 35/1; LatHar 369.

b. O Bogu (8) : oto [ya dzylz rolzwelelyl oczyecz bog zellaw(ly panng marya nalzwyath PatKaz IT
74; Rzekl Bog na myeylcu fwym [wyetym ze [ie rozwelele LubPs O5v, Y6v; Leop Ps 107/8; BibRadz
Ps 59/8.

rozweseli¢ si¢ w kim [= z kogo] (2): Y rozraduig (ie w Ieruzalem/ y rozwelele [ie w ludu moim
Leop Is 65/19; BibRadz Is 65/19.

Zwrot: »rozweseli¢ si¢ weselim« (1): otholz dzy(z z yey poczaczya rolzuelelyl [ya nouem ueflelym
wbolthwye (wym PatKaz II 74v.

Szereg: »rozweseliC sie a (i) rozradowac sie« = exsultare et gaudere Vulg, PolAnt [szyk 1:1] (2): Leop
Is 65/19; Rozwelele [ie w leruzalem/ a rozraduie [i¢ nad ludem moim BibRadz Is 65/19.

Synonimy: pocieszy¢ sig, rozkochac sig, rozradowac sig, ucieszy¢ sig, uradowac sie.

Formacje wspolrdzenne cf WESELIC.

Cf ROZWESELENIE, ROZWESELONY
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